D

5500/5 inox  Art. 1489
6000/5 inox  Art. 1492

Betriebsanleitung

Tiefbrunnenpumpe

GB

Operating Instructions
Deep Well Pump

F

Mode d’emploi
Pompe de forage

NL

Gebruiksaanwijzing
Dieptebronpomp

S

Bruksanvisning
Pump for djup brunn

DK Brugsanvisning

Dybbrgndspumpe

Fl

Kayttéohje
Porakaivopumppu

N

Bruksanvisning
Dyp brenn pumpe

Istruzioni per l'uso
Pompa per pozzi

Instrucciones de empleo
Bomba para pozos profundos

Manual de instrugoées
Bomba para pogos profundos

PL

Instrukcja obstugi
Pompa gtebinowa

Hasznalati utasitas
Mélykutszivattyu

cz

Navod k obsluze
Cerpadlo pro ¢erpani vody
z hlubokych studni

6000/5 inox automatic

Art. 1499

SK Navod na obsluhu
Cerpadlo na ¢erpanie vody
z hibokych studni

GR O0bdnyieq xpfiong

AvTAia Babewv ppedTwV

RUS MHcTpyKuua no akcnayatauum

Hacoc nns ckBaxXuH

SLO

Navodilo za uporabo
Crpalka za globoke vodnjake

HR Uputa za upotrebu
Pumpa za duboke bunare
SRB Uputstvo za rad
BIH Pumpa za duboke bunare
UA IHcTpyKuia 3 ekcnnyaTtauii
3arnnbHunin Hacoc
RO Instructiuni de utilizare
Pompa de presiune submersibila
TR Kullanma Kilavuzu
Derin kuyu pompasi
BG MHcTpyKuusa 3a ekcnyiioatauus
Momna 3a abnN6okn KnageHuun
AL Manual pérdorimi
Pompé pusi
EST Kasutusjuhend
Sitivaveepump
LT Naudojimosi instrukcija
Giliy Suliniy siurblys
LV LietoSanas instrukcija
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AvTAia Babswv ppesatwv GARDENA
5500/5 inox/6000/5 inox/6000/5 inox automatic

Mepiexouevo:

@
A

AuTA gival n peTappacn Twv apxikwv OdnyiQdv XxpRong amoé Ta
Feppavika. NapakaAoupe va dlaBAceTe TIPOOEKTIKA TIG Odnyieq
XPNoNg Kal va akoAouBeite Tiq urodei&elg Toug. Na eEolkelwbeite
Je TNV avTAia BaBEwv QpedTwy, Je TN OWOTH XWPprion ™G Kal Je
TIq urtodeifelg acpaAgiag pe m Borbela Twv odNylLV XPHong.

[a Adyoug acpaAeiag dev ETUTPETIETAL N XPNON AUTNG TNG
AVTAALG QPPEATWV OE TIAIdLA KAl VEOUG KATW TwV 16 €TV Kal o€
atopa 1ou dev €xouV eEOKELWOEL pe auTEQ TIG 0dnyieq xpriong.
ATopa PE EOIKEG AVAYKEG UTTOPOUV VA XPNOLOTIOOUV TO
TPOLOV HOVO UTO TNV ETILTAPNON Kal TNV KaBodrynon KAToLou
uTtEUBUVOU aTOMOU.

- MNapakaAoupe va UAGEeTe TIg Odnyieq Xpriong o€ aoPaAEG
UEPOG.

. Medio xpnong Tng avTAiag Babswv PppedTwyv Tng
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1. Nedio xpRong Tng avrtiiag Babswv ppeatwv Tng GARDENA

IMpoopiouodg:

AvTAouuevo uypo:

Na nmpooéxere:

A

H avtAia Babewv ppedtwv Mg GARDENA mnpoopieTal yia
WOWTIKA Xpromn oe KAToug. MpoopifeTal yia v avtAnon udatog
and ppeata (ya mmyddt pe yewtpnon anod 10 ek. dAPETPO

Kal TIAvVw), and deEAPEVEG KAl YA TN AELTOUPYIa OUCKEU®V Kal
oucTNUATWV Gpdeuong.

Me v avtAia BaBéwv ppedatwv g GARDENA smutpénetal
HOVO N AVTANON KABAPWV YAUK®OV VEPMV.

H avtAia eival andAuta oteyavomompuevn kat BubideTal oto vepo
(uEY. BaBOG BUBIONG BAETE 9. TEXVIKA XAPAKTNPLOTIKA).

Aev emTpéneTal va avTAgital aAuupo vepo, BpwHika vepd,
S1aBPWTIKEG, EUPAEKTEG N EKPNKTIKEG ouoieg (1. X. Bevdivn,
PWTIOTIKO TIETPEAAIO, VITPIKO SiGAupa), Aadia, meTpEéAaio
Kal moTa.

H Ocppokpacia Tou vepoU dev TIpENel va umepPaivel
Toug 35° KeAaiou.
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2. Ymmooei&eig aopaleiag

3. ZuvapuoAéynon

HAekTpikn aopdAcia:

A KINAYNOZ! HAektpomAngia!

Av TO BUOMA OUVOEONG LE TO DIKTUO EXEL KOTIEL,
evOEXETAL VA JLlELCOUOEL UYPAsia 0TO NAEKTPIKO
TUAMA NG avTAiag HEOW ToUu KaAwdiou
OUVOEDNG KAl VA TIPOKAAEDEL BPAXUKUKAWHA.
- Mnv K6BeTe o€ Kapid MePIMTWON TO
Buopa ouvdeong pe 10 diKTUO (M. X. YIa
va TO MePACETE MEOA amo €vav Toixo).
- Mnv Tpapare 1o BUopa amé 1o KaAwdio,
aAAd amoé 1o mepiBAnua Tou Bucparog amo
TNV mpica.

A KINAYNOZ! HAekTpomAn&ia!

Aev emTpEMETAl VA XpNOIYOTIOIEiTAI Hia avTAia
mou £xel umrooTei BAGRN.

- 2¢ nepintwon BAGBNG mMapad®woTe TV avTAia
OTIWOONTOTE YIa EAEYXO O€ €va Tunua
EEurnpémong MeAatwv g GARDENA.

- [pwv and m xpron g avIAiag va v
eAeyxeTe Tavta (Wlaitepa To KAAWSLO
Kal To BUopa ouvdeong Pe TO SIKTUO) WG
MPOG opateg BAGREG.
Katd 1o mpoTuno DIN VDE 0100 (AZ/NZS 3000)
oL avTAieg BaBEwv PpedTwV EMITPETETAL VA
XPNOoortolouvTal HOVO OE TILOIVEG, AUVOUAEG
KNTIOU KAl CUVTPLBAVIa TTIOU AELTOUPYOUV UE
OLAKOTITN ACPAAEIQG e OVOUACTIKO peUpa
dlapuyng < 30 mA. Otav Bpiokovtal mpdowTa
0TV Tuoiva r) otV AvoUAa KATou,
arnayopeUeTal N AeLToupyia TG avtAiag.
[a Adyoug aopaAeiag CUVIOTOUUE TN
Aettoupyia ™G avTtAiag Babewv ppedtwy PdVO
pe dlakomm acpaleiag (dlakomtng Fl)
(DIN VDE 0100-702 kat 0100-738).

- MNapakaAoupe va areubuvBeite 0To €OIKO
0aG KATAOTNUA NAEKTPIKWOV CUOKEUMV.

To KaAwdlo ouvdeong e TO OIKTUO TG
avTAiag etutpéneTal va ocuvoebei e €va onueio
npodopaong (eEwtepikn mpifa) oe PEYLOTO UYPOG
1,10 m, peTPNUEVO ATIO TO £3APOG. ZXETIKA
TIPETIEL VA TIPOCEXETE VA TIAEL TO KAAWDLO
ouvdeoNG Ue TO OIKTUO TIPOG TA KATW.

Ta oTolkeia eMAvw OTNV ETIKETA TUTIOU TIPETIEL
Va CUPPWVOUV e Ta OTOoLXEla Tou OIKTUOU
peluaToqg.

Na xpnoiloroleite eMeKTAOEIG KAAWDIWV LOVO
£QOooV emtpénovral katad HD 516.
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- PwthoTe TOV NAEKTPOAOYO 0QG.

- Na e€aopaliioeTe va BpiockovTtal ot
NAEKTPLIKOL OUVOETCUOL OE TIEPLOXT TIOU
eV UTopEl va TAUPPUpPIoEL.

- Na npootateleTe TO BUOUA OUVOEONG e
TO JiKTUO arod vEPO Kal uypaacia.

Na nmpootateleTe TO BUOUA KAl TO KAA®ALO
ouvoeong Ye To OIKTUO amd peYAAn (eotn,
AGdLa KAl ALXUNPESG AKPEQ.

To KAOA®DLO OUVOEONG DEV ETITPETETAL VA
XPNOWOTIOLEITAL YL TN OTEPEWON 1) TN LETAPOPA
™G avtAiag. Na m Bubion 1 v aviywon

KAl TV acpAALoN TG avTAiag MPETEL va
XPNOWTTIOTIOIELTAL TO OKOLWVi OTEPEWONG.

Ymooei&eig xpnong:

- [ptwv T B€0on oe Aettoupyia va
eAeUBEPWOETE TOV AYWYO TIEIONG
(m.X. avoi&te evdexouevn KAELOT BaABida,
KAELOTH) OUOKEUT EEQYWYNG KATL.).

Movo yia Tov ap. mpoiovrog 1489/1492:

H oteyvn Aettoupyia mpoakAei auEnuevn

PO0PA 1) KAl KATAOTPOYT) KAL TIPETIEL VA

aropevyeTal.

- Edv dev undpxel MAedV uypo yia AviAnon
va anocuvdebei apeowg n avTAia.

- [NpooeETe TO PEYIOTO UYOG AVTANONG.

2XETIKA e TN oUVOEDON TG AVTAIaG O0TO

oUoTnUa TIapoxXNG VEPOU TIPETIEL VA TNPOUVTAL

Ol UOPAUAIKEG TIPOBLAYPAPEG TNG KABE

X@WPAG TIPOG ATTOPUYN avappoPnong pn

MOOoIoU vepOoU.

- [NapakaAoUupe va pWTHOETE Evav
EIOIKEUPEVO UBPAUAIKO.

Appog Kat GAAa AslavTika UMK 0dnyouv og
Ypnyopotepn pBopd Kat peiwon g anddoong
™G avTAiag. lveq Ba puropoucav va BOUAWLCOUV
MV TOUpUTiva.

H avTAia mpénel kata ) dlapKela g
Aettoupyiag va BubiCetal 0To vePO
TOUAQXLOTOV UEXPL TO EAAXLOTO BABOG
(BAeTE 9. TEXVIKA XOPAKTNPLOTIKA).

Moavo yia Tov ap. mpoiovrog 1489/1492:

Mnv agrjvete v avtAia va AelToupyel mavw
artd 10 AentTd TIPOG TNV KAELOTY TAEUPA
nileong (T.X. KAeLOT) BaABida, KAELOTY) CUCKEUN
eEaywyNng, KATL.).

2 & TIEPIMTWON UMEPPOPTWONG ATEVEPYOTIOLEITAL
N avTAia Xapn oV EVOWUATWOUEVT BEPUIKY
MPOOTAsIA TOU Kivnpa. To potep Eavaapxicel
va AEITOUPYEL QUTOUATA OTAV KPUMOEL APKETA
(BAETe 7. ArtokaTtdoTaon BAaBV).

SuvapuoAdynon modiou Bdaong
(uovo via xprion oc oTEPVeG):

Eid. 1499

4. Xeipiopog

(\

Movo étav TorobetBei n avTAia oTo £0aP0Og, TIPEMEL va
OUVapPOAOYNBEL Kal TO TIOBL, WOTE 1 AVTAIQ va punv avappopd
Auuo 1 pUToUG.

1. Znpw&Te 1o MOdL D ard KATW 0TV aAvTAia.
2. BidwoTte 1o nédl O pe 116 duo Bideg @ oty avTAia.

To eowTepkod oTmeipwpa 40 mm (1 1/4") (Ap. ipoiovTtog 1499:
33 mm (1") ecwTePKO omeipwpa) otnv €000 TG avTAiag
Babewv PpedTwV HOTIOPEL, AV XPELAOTEL, VA AVTIKATAOTABEL
amnoé ToV CUNTIAPAdIdopeEVO oUVAEOTUO avTAiag @ mpog To
eEwTeplko omeipwpa 33 mm (1"). ETol eivat duvat n ouvdeon
1600 pe to cuoTnua GARDENA ocwAnvwv vepou, 6GO Kal Pe
TO OUVOETIKO pE apiBuoé 1723 /1724 tng GARDENA.

1. BBwoTe e To X€pL TO OUVSEDNUO TNG avTAiag ® otV €£0d0
™G avtAiag, HEXPL va TIeoBel KOAG O OTEYAVOOTIOINTIKOG
SaKTUALOG (@.
2Tov ap. polévTog 1499 o oteyavodakTUALOG eival
EVOWUATWHEVOG OTO OUVAEOUO TG avTAiag @.

2. ZuvdéoTe ToV OwANva Tieong ® e TO EKAOTOTE OUVOETIKO
TuNpa.

3. AéoTe 0TEPEA TO OXOWvi oTepEwong ® oTIg dUo BnAEg @ yua
TO OXOWi OTEPEWONG.

“AploTN amodOTIKOTTA TG AVTAIOG EMITUYY” AVETAl he OUVOEDM
owAnvev 25 mm (1") oe cuvduacuo pe ouvdeTik6 TnG GARDENA
HE apiBuog mpoiovTog 1724 Kal e OPLYKTMPA CWATva.

Edv xpeldletal va Alvetal ouxva n cuvdeon Tou CWAnRva,
ouvioTdTal n Xprion tou oeT oUvdeong avTAiag Tng GARDENA
ap. mpoiovrog 1752 oe cuvduacpod pe cwArva 19 mm (3/4").

AvTtAnon vepou:

(o

B

(G I —

((

@

[a va uropei n avtAia va peTagepel, MPETEL N 0iTa £L.00O0U TG
avTAiag va eivat Touhdxlotov 15 ek. BuBlopévn p€oa oTo vepod.

a) Xwpig mod1 mpémel n avtAia va oTepewOei TOUAGXIoTOV
50 cm mavw amoé Tov Tubpéva.

b) Eav £xe1 TomoBeTnOei TO MOdI (XPARON O OTEPVEG),
emITPETETAI Va 0TNO¢i N avTAia oTov mubpéva.

1. BuBioTte MV avTAia oe ppEap, OTEPEMVOVTAG TNV KAl KPATLVTAG
v arnd éva oxowi ®. MpooEXETE va unv TEVTWVETE Kal va
unv myv Keatdte arod 1o KAAWAIo ouvOEONG UE TO OIKTUO.

2. AopaAioTe To oXowvi oTepEéwong ®.

3. Ze MepimTwV oAU Bablwv Gpedtwy (amod Tep. 5 m) va odnyroete
To KaAWAI0 ® peoa anod dakTUAloug @ oTo oxolvi oTepéwong .

4. BaAte T0 Buopa Tou kaAwdiou ® oe mpifa dKTUOU.
lMpoooxn. H Aettoupyia ¢ avtAialg apxilel aquEowG.
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Movo yia Tov ap.
npoiovrog 1499: Aepioudg:

Movo yia Tov ap.
npoiovrog 1499:
Avutéuarn Acitoupyia:

Movo yia Tov ap.

npoiévrog 1499:

lMpooraocia amré Tnv AsiToupyia
OTO KeVO (EAgyxog pong):

Movo yia Tov ap.
npoiovrog 1499: EAcyxog pong:

Moévo yia Tov ap.
npoiovrog 1499: BaABida orom:

Mpwv T B€on og Aettoupyia i Vv evepyortoinon g avtAiag
npooggTe Ta €ENG: Kata mv mpwn 8€on oe Aettoupyia n avtAia
xpelaZetal nep. 60 deuTePOAETITA HEXPL VA Yivel EEQEPLONOG
agou BubloTel 0To VEPO.

- Na gvepyoroleite v avtAia peTd anod autn m aon pubiong
Tou dlapkei 60 deutepodAemTa.

MeTd ™ 6€0n og AelToupyia mpokUTTEL N AREN ™G dladikaciag
agplopoU arod akTiva vepou arod TIG OTES agpLopoU.

H avTtAia avtAei kat oTapatd autopata av dev urdpxet AAAo vepo
va avtAnoel. Xapn oty BaABida eAEyxou, n Tiieon dlatnpeitat
O0TO AAOTIXO MEXPL TO AACTIXO va apxioel va TpaBd vepo. MOAIG
TO AAoTIX0 apxioel va TpaBd vepd (n mieon 0To AACTIXO TIEPTEL
katw amno Ta 3,5 bar), n avtAia Eekiva autdpara.

H avtAia ofrvel autopata edv dev UTIAPXEL vEPO TIPOG
AavtAnon. (n Aettoupyia g avTAiag eival KUKAIKA: AelToupyei
yia 30 deutepdAenTa — OBnvel ya 5 deuTePOAETTA, KAl AUTO
enavaAappavetal 4 popeg. O KUKAOG auTdg emavaiappBavetal
omv 1 wpa, oTIg 5 Wpeg, OTIG 24 WPEG, 24 WPEG ...).

MoAg enavaBublotei n oita eloddou ™G avTAiag TouA. 15 ek.
0TO vePO, eival TIAAL £TON Yia AelToupyia n avTAia.

To @AOTEP OTAUATA auTOpATa €AV dev UTIAPXEL VEPO TIPOG
AVTANON. Z¢& TEePINTWon dlappong oV £icodo TG avTAiag
(r.X. mTwon mieong oto AACTIXO 1) TNV BPUon), TO PAOTEP
avoiyel Kat KAgivel Tnv avTAia 1o cuxva and 7 popeg peoa

oe 2 Aemttd (pe dappor) HikpoTEPN amnoé 200 | mv wpa), n avTAia
oBrvel evieAwg. MNa va Aettoupynoet n avtAia Eava 6a

MPEMeEL va TNV BYAAeTe Kat va v EavapBaleTte 0To peupa.

H evowpatwpevn BaABida enavactpopng eurodidel v
EMOTPOPN TOU veEPOU PECA amd TNV avTAia.

5. Oéon eKTOGQ AciToupyiag

ArmoBrkeuon:

AiaBeon ora
amoppiupara:
(ovuywva pe mv
neodwaypayn 2002/96/EE)

2
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O T6mMOG amoBnkeuong dev EMTPEMETAI Va gival MPooPacinog
yia maidid.

- & Kivduvo TayeTou anobnkeloTe TNV avTAia O€ €va XWpPo
omou ol Beppokpacieq dev kateBaivouv kdTtw amnéd 0 °C.

H ouokeun dev mpénel va netaytel padi ue Ta Kavovikéa olKlaKa
arnoppippata, aAAd MPETEL va Yivel dia owoTA Kal PIAKA YA TO
mepBAAAoV dlabeoT) Tou O0Ta arnoppippaTa.

6. ZuvTthpnon

Ka6Bapiouég Tou mediou KINAYNOZ! HAektpomAngia!
avappopnong: 55 A Ynapxel KivGuvog TpaupaTtiopol amd nAEKTPIKO
! pelpa.

= Mpiv ané epyacieq cuvTRpnong va SIaKOYeTE ThV
mapoxn PEUUATOG.

1. ZeBBWOoTE Kal TIg dUo Bideg (@ kal apalpéoTe ™ oita @.
2. KaBapioTe 1o medio avappdéenong g avtiiag kat m oita @.

3. EmavartomnoBeote Tn oita () kal 0TeEPe®OTE TO TEdi0
avappo®nong Kat BIwoTe Pe TIG duo Bideg (0.

7. A16pOwon eAATTWUATWV

KINAYNOZ! HAekTpomAng&ia!
A Ynapyel Kivbuvog TpaupaTiopou amé nAEKTPIKO
peupa.

- AnocuvdéeTe Tn avTAia Babéwv ppedaTwv amoé 1o
dikTUO TIpIV amé TN 316pOWON EAATTWHATWYV.

EAatTwpa Meéavn artia Auon

H avTAia AeiToupyei,
aAAa dev avTAei.

O agpag dev uropei va uyel, - Avoi§te To CwARva unod mieon
eTeldn 0 cwAnRvag unod rieon (. X. Auylopévog cwAnvag).
elval KAeloTog.

BouAwpévo nedio
avappoPenong.

- Tpapn&te 10O BUoua anod
mv npiCa Kat kaBapiote
TO Tedio avappopnong
(BAéTe 6. ZuvTApNON).

Katd tn 6¢on og Aettoupyia

n O0TA6un ToUu veEPOU BpiokeTal
KATW arod m eAAXI0TN OTABUN
TOUu vepoU.

- BubBioTte Vv avTtAia o Baba
(MpooekTe MV eAdxlom
0TAdUN vepou: BAETE
9. TexVIKa XapakTnpIoTIKA).

- Eid. 1499:
ErukowvwvnoTe pe To TUAKA
o¢pPlg Tng GARDENA.

H avTAia dev maipvel ympootad O BgppodIOKOTNG ACPAAEiag > TpaBr&Te To BUoUA amod Ty

R oTapatdael Kata Tn didpkeia ATIEVEPYTIOMBNKE TNV AvTAia npica kat kabapioTe TO

NG AciToupyiag. AOYw uTiEPBEPUAVONG. nedio avappopnong (BAETe
6. ZuvtApnon). Mpocegte
mv YEyLo Bepuokpacia
Tou avtAouuevou vepou
(35° KeAaiou).

- EAEYETE TIG a0PAAELlEg Kal TOUG
NAEKTPKOUG OUVOEDHOUG.

MrmAokdapel n BaABida
QAVTETUOTPOPNG.

ALOKOTINKE 1) TTAPOXN
peupatog.

‘Exouv KoAAnoeL puttolb oTo
nedio avappopnong.

- Tpapn&te 10 BUCUaA Ao
mv Tpica kal kabapiote
10 Tedio avappoPnong
(BAéTe 6. ZuvTApNON).
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EAaTTwpa

Meavn artia Auon

H avTAia AsiToupyei,
aAAd peIDVETAI améTopa
n amédoon TnG.

BouAwpevo medio
avappoenong.

- Tpapn&te 10 Buoua anod
TNV mpi¢a Kat kabapiote
70 Tedio avappoPnong
(BAeTie 6. ZuvTRpnon).

Moévo yia Tov ap. mpoiovTog H avTAia Aettoupyet av eival
1499: 'EAAeWn vepou: Bublopévn TOUAAXLOTO KATW
O pnxaviopog npootaciag and anod ta 15 cm.

AELTOUPYIa OTO KEVO EKAELOE - BuBioTe ™V avThia

Vv avtAia egattiag ™mg TOUAAXLOTO 12cm KATW
XAUNAAG 0TABuNg Tou vepou. arnoé To vepo.

Tunpa EEunnpétnong MNMeAatwv Tng GARDENA. Emiokeuég emTpEnmeTal va

f ¢ BIaPOPETIKEG SUCAEITOUPYEIEG 0AG TTAPAKAAOULE VA ETMIKOIVWOVHNOETE PHE TO

€KTEAOUVTAI uOvo amd Ta Tunpata EEunnpetiong NeAatwv Tng GARDENA 1 amé
Ta a6 Tn GARDENA €&ouciodoTnuéva €181KA EPTOPIKA KATACTAMATA.

8. Npoopepodpeva ageooudp

GARDENA cuvdeopog [a dplo ekPeTAAAEUON NG LOXUOG Eid.
™mg avTtAiag. 1723 /1724
2ZeT ouvdeong avTAiag Edv xpeldletal ouxva Aaockaplopa Eid. 1752

GARDENA

0 OUVOEONOG TOU CWWAARVA.

Moévo yia Tov ap. mpoiovTog
1489/1492: Z0oTnpa acpaleiag
GARDENA yia Thv nepintwon

oTEYVAG AciToupyiag *

AlakOTTEL QUTOPATA TN AELTOUPYia TG Eid. 1741
avTtAiag 6Tav dev umdpxel MAEOV HECO AVTANONG.

Moévo yia Tov ap. mpoioévTog
1489/1492: HAeKTPOVIKOG
diakomTng micong GARDENA *

Me cuomua acpaAeiag katd oteyvng Aettoupyiag. Eid. 1739
1daviké yla JeTaokeun piag avtAiag oe autopatn
OUOKEUN TIAPOXNG VEPOU OLKIAKAG XPNOoNG.

* To olotpa acpaieiag GARDENA kaTd oTeyvrg Aeltoupyiag / 0 nAEKTPOVIKOG SLAKOTITNG THEoNG dev ETUTPETETAL VA
ToOTIOBETBOUY EMAVW OTNV AVTAiQ, BLOTL dev eTITPEMETAL va BUBLOTOUV O vePO.
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9. Texvikd XapakTnpioTIKa

Ei5. 1489 Eid. 1492 Eid. 1499

5500/5 inox 6000/5 inox 6000/5 inox automatic
OVOMaoTIKRA 10XUG 850 W 950 W 950 W
M¢y. IkavéTnTa avtAnong 5.500 I/h* 6.000 I/h* 6.000 I/h*
mg Eﬂffé'émnonq 4,5 bar /45 m 5,0 bar /50 m 5,0 bar /50 m
M¢<y. Baéog Bubiong 19m 19 m 19 m
KaAwdio cuvdeong 22 m HO7 RNF 22 m HO7 RNF 22 m HO7 RNF
20vdeon avTAiag 40 mm (1 1/4") 40 mm (1 1/4") 33 mm (1")

£0WTEPIKO OTIEIPWUA £0WTEPIKO OTIEIPWUA £0WTEPIKO OTIEIPWUA

EAaxioTn o1aéun vepou kara
Tn 6€0on o€ AsiToupyia
(amé 1o emMavw akpo PpiATpou)

>15cm >15cm >15cm

Bapog mepimou (Xxwpig KaAwdio)

7,5 kg 8,25 kg 9 kg

ZKoIvi oTEpEWONG

22m 22 m 22m

AiapeTpog mepIBARUATOG

< 98 mm (Mgy.) < 98 mm (Megy.) < 98 mm (Mgy.)

M¢<y. Beppokpacia
avTAOupEVOU veEPOU

35°C 35°C 35 °C

Taon dikTuou /
ouxvoTnTa dIKTUou

220 -240V /50 Hz 220-240V /50 Hz 220 -240V /50 Hz

* 2e xpnon oe owAnva gpeatiou pe G 10 ek. dev ETUTUYXAVETAL N HEYLOTN TIOCOTNTA HETAPOPAS.

10. ZépPig / Eyyunon

Eyydnon

H GARDENA gyyudtal autd To mpoldv yia 2 xpovia (amnd v

nuepounvia ayopdg). H eyydnon KaAUTTel OAEG TIG ONUAVTIKEG

BAGBEG TOU PUNXAVAUATOG oL ortoieq Ba MPOKANBOUV ATTOKAEICTIKA

anod OPAALATA OTO UAIKO 1) TNV KATAOKEUT| TOU TIPOLOVTOG.

Edv 1o mpoldv KaAuTiTeTal arnod eyyunon eivat SIKr Hag emAoyn

€AV Ba avTIKATAOTOOUE 1| Ba ETIIOKEUACOUUE TO TIPOLOV

dwpedv epOOOV AKOAOUBNRONKav oL TIaPAKATW OpOL:

* To TPOLOV €xeL Xpnoyomnombei cwoTd, oUPPwva Je TIG
OedOWPEVER TIANPOPOPIEG OTO EVIUTIO TWV 0OdNYLMLV XPROoNG.

* OUTE 0 AyopaoTNG oUTE Kavevag TPIiTog dev £XEL TIPOOTIABRoEL
Va ETILOKEUAOEL TO TIPOLOV.

H Toupumiva eEapeitat amd v eyyunon, dLOTL anoTeAel

avaAwotyo. Ot avTAieg, Tou €xouv unootel BAAPRN Adyw nayetou,

artokAgiovtal and v eyyunon.

H eyyunon tou gpyootaciou dev eumnodicel 1) dev KAAUTITEL TOUG
TUXOV OpOUG £YYUNONG ard TO KATACTNUA TIWANONG, €AV AAAA
OupPWVNoaTe padi Tou.

2¢& MePIMTWOon €yyunong NMAapakKaAOUE VA ATIOOTEIAETE TNV
EAATTWUATIKN OUCKeUN padi pe pia puToTutia ™G anodelEng
ayopdq Kal pia meplypadn) ToU EAATTOUATOG PE KAT 0lkov
napaAapn (Lévo ot Meppavia) i KaVoviKA TIPOTIANPWHEVA OTNV
avapepopevn oy Tiow oeAida dleubuvon.

109



Pumpen-Kennlinien
Performance characteristics
Courbes de performance
Prestatiegrafiek
Kapacitetskurva

Ydelses karakteristika
Pumpun ominaiskayré
Pumpekarakteristikk

Curva di rendimento

Curva caracteristica
de la bomba

Caracteristicas de
performance

Charakterystyka pompy
Szivattyu-jelleggérbe
Charakteristika ¢erpadia
Charakteristiky ¢erpadla
XapakTtnpioTikoé didypauua
Xapakrepuctuka Hacoca
Karakteristika ¢rpalka
Obiljezja pumpe
Karakteristika pumpe

Kpusa xapakrepuctukm
Hacoca

Caracteristica pompa

Pompa karakter egrisi
MomneHa xapakTepucTnka
Fugia e pompés

Pumba karakteristik

Siurblio charakteristiné kreivé
Suakna raksturlikne
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&€ Produkthaftung

Wir weisen ausdriicklich darauf hin, dass wir nach dem Produkthaftungsgesetz nicht fir durch unsere Geréte
hervorgerufene Schéaden einzustehen haben, sofern diese durch unsachgeméaBe Reparatur verursacht oder
bei einem Teileaustausch nicht unsere originale GARDENA Teile oder von uns freigegebene Teile verwendet
wurden und die Reparatur nicht vom GARDENA Service oder dem autorisierten Fachmann durchgefiihrt wird.
Entsprechendes gilt fur Ergdnzungsteile und Zubehor.

@D Product Liability

We expressly point out that, in accordance with the product liability law, we are not liable for any damage
caused by our units if it is due to improper repair or if parts exchanged are not original GARDENA parts or
parts approved by us, and, if the repairs were not carried out by a GARDENA Service Centre or an authorised
specialist. The same applies to spare parts and accessories.

& Responsabilité

Nous vous signalons expressément que GARDENA n’est pas responsable des dommages causés par ses
appareils, dans la mesure ol ces dommages seraient causés suite a une réparation non conforme, dans

la mesure ou, lors d’un échange de piéces, les piéces d’origine GARDENA n’auraient pas été utilisées, ou si
la réparation n’a pas été effectuée par le Service Aprés-Vente GARDENA ou 'un des Centres SAV agréés
GARDENA. Ceci est également valable pour tout ajout de pieces et d’accessoires autres que ceux préconisés
par GARDENA.

@ Productaansprakelijkheid

Wij wijzen er nadrukkelijk op, dat wij op grond van de wet aansprakelijkheid voor producten niet aansprakelijk
zijn voor schade ontstaan door onze apparaten, indien deze door onvakkundige reparatie veroorzaakt zijn, of er
bij het uitwisselen van onderdelen geen gebruik gemaakt werd van onze originele GARDENA onderdelen of door
ons vrijgegeven onderdelen en de reparatie niet door de GARDENA technische dienst of de bevoegde vakman
uitgevoerd werd. Ditzelfde geldt voor extra-onderdelen en accessoires.

& Produktansvar

Tillverkaren &r inte ansvarig fér skada som orsakats av produkten om skadan beror pa att produkten har
reparerats felaktigt eller om, vid reparation eller utbyte, andra &n Original GARDENA reservdelar har anvénts.
Samma sak galler f6r kompletteringsdelar och tillbehor.

€@ Produktansvar

Vi ger udtrykkeligt opmaerksom pa, at vi i henhold til produktansvarsloven ikke er ansvarlige for skader
forarsaget af vores udstyr, safremt det sker pa grund af uautoriserede reparationer eller hvis dele er skiftet
ud og der ikke er anvendt originale GARDENA dele eller dele godkendt af os, eller hvis reparationerne ikke
er udfert af GARDENA-service eller en autoriseret fagmand.

Det samme geelder for ekstra udstyr og tilbehor.

G Tuotevastuu

Korostamme nimenomaan, ettéd tuotevastuulain nojalla emme ole vastuussa laitteistamme johtuneista
vahingoista, mikali ndma ovat aiheutuneet epdasianmukaisesta korjauksesta tai osia vaihdettaessa ei ole
kaytetty alkuperédisia GARDENA-varaosia tai hyvaksymidmme osia ja korjauksen on suorittanut muu kuin
GARDENA-huoltokeskus tai valtuuttamamme ammattihenkild.

Tama péatee myos lisdosiin ja lisdvarusteisiin.

&P Responsabilita del prodotto

Si rende espressamente noto che, conformemente alla legislazione sulla responsabilita del prodotto,
non si risponde di danni causati da nostri articoli se originati da riparazioni eseguite non correttamente
o da sostituzioni di parti effettuate con materiale non originale GARDENA o comunque da noi non
approvato e, in ogni caso, qualora I'intervento non venga eseguito da un centro assistenza GARDENA
o da personale specializzato autorizzato.

Lo stesso vale per le parti complementari e gli accessori.

@ Responsabilidad de productos

Advertimos que conforme a la ley de responsabilidad de productos no nos responsabilizamos de dafios
causados por nuestros aparatos, siempre y cuando dichos dafios hayan sido originados por arreglos

o reparaciones indebidas, por recambios con piezas que no sean piezas originales GARDENA o bien piezas
no autorizadas por nosotros, asi como en aquellos casos en que la reparacién no haya sido efectuada

por un Servicio Técnico GARDENA o por un técnico autorizado.

Lo mismo es aplicable para las piezas complementarias y accesorios.

& Responsabilidade sobre o produto

Queremos salientar que segundo a lei da responsabilidade do fabricante, nés ndo nos responsabilizaremos por
danos causados pelo nosso equipamento, quando estes ocorram em decorréncia de reparagdes inadequadas
ou da substituicdo de pegas por pegas nédo originais da GARDENA, ou pegas ndo autorizadas.

A responsabilidade tornar-se-a nula também depois de reparagdes realizadas por oficinas ndo autorizadas pela
GARDENA. Esta restricao valera também para pecgas adicionais e acessorios.
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@ Odpowiedzialnosé za produkt

Informujemy, Ze zgodnie z ustawa o odpowiedzialnosci cywilnej za szkody powstate w zwigzku z wadliwoscia
towaru nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku uzytkowania naszych urzadzen, o ile
spowodowane zostaty niewtasciwa naprawa lub przy wymianie elementéw nie zostaty zastosowane nasze
czesci oryginalne firmy GARDENA, a naprawa nie zostata wykonana przez serwis firmy GARDENA lub przez
autoryzowanego przedstawiciela. Taka sama zasada dotyczy czesci uzupetnianych i akcesoriow.

€D Termékszavatossag

Nyomatékosan utalunk arra a tényre, hogy a természavatossagi térvény szerint nem kell j6tallast vallalnunk
azokra a karokra, amelyeket nem a mi készllékeink okoztak, ha ezeket szakszer(tlen javitas okozta vagy egy
alkatrész kicserélésénél nem a mi eredeti GARDENA alkatrészeinket vagy altalunk engedélyezett alkatrészeket
hasznaltak fel és a javitdst nem a GARDENA szerviz vagy egy erre felhatalmazott szakember végezte.
Hasonloképpen érvényes ez a kiegészit6 alkatrészekre és tartozékokra is.

[ D J EG-Konformitatserklarung

Der Unterzeichnete Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden
bestatigt, dass die nachfolgend bezeichneten Gerate in der von
uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrung die Anforderungen der
harmonisierten EU-Richtlinien, EU-Sicherheitsstandards und pro-
duktspezifischen Standards erfiillen. Bei einer nicht mit uns abge-
stimmten Anderung der Geréte verliert diese Erklarung

ihre Gultigkeit.

D Deklaracja zgodnosci Unii Europejskiej

Husqgvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden potwierdza, ze ponizej
okreslone urzadzenia w wersji oferowanej przez nas do sprzedazy
spetniajg wymagania zharmonizowanych dyrektyw Unii Europejskiej,
standardu bezpieczeristwa Unii Europejskiej i standardu
specyficznego dla tego typu produktow.

W przypadku zmiany urzadzenia, ktéra nie zostata z nami uzgodniona,
niniejsza deklaracja traci moc obowigzywania.

@D EU Declaration of Conformity

The undersigned Husqgvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden
hereby certifies that, when leaving our factory, the units indicated
below are in accordance with the harmonised EU guidelines, EU
standards of safety and product specific standards. This certificate
becomes void if the units are modified without our approval.

< EU-Megfeleldségi nyilatkozat

Alulirott, a Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden igazolja azt,
hogy az aldbbiakban megnevezett készllékek, az altalunk
forgalomba hozott kivitelben teljesitik a harmonizaciés EU-iranyelvek,
az EU biztonsdagi szabvanyok és a termékre jellemzé szabvanyok
koévetelményeit. Ha a késziilékeken a mi beleegyezésiink nélkuil
véltoztatast végeznek, akkor ez a nyilatkozat érvényét veszti.

D Odpovédnost za vyrobek

Vyslovné upozorfiujeme na to, Ze podle zakona o odpovédnosti za vyrobek neneseme odpovédnost za
$kody zplsobené nasimi pfistroji, pokud byly zplisobené neodbornou opravou nebo pouzitim jinych nez
nasich origindlnich nahradnich dild GARDENA nebo nami schvalenych dild a neprovedenim opravy servisem
GARDENA nebo autorizovanym odbornikem. Odpovidajici plati i pro doplfikové dily a pfislusenstvi.

€3 Predmet zaruky

Upozorfiujeme dérazne na to, Ze podla zdkona o poskytovani zaruk nezodpovedame za $kody spésobené nasimi
vyrobkami, v pripade, Ze boli boli vyvolané neodbornymi opravami, vymenou dielcov, ktoré nepatria k original-
nym dielom GARDENA alebo neboli nami schvélené arovnako boli spésobené servisnymi zasahmi, ktoré neboli
vykonané servisom GARDENA alebo autorizovanym odbornikom. Rovnako to plati pre dopinky a prisluSenstvo.

& Certificat de conformité aux directives européennes
Le constructeur, soussigné :

Husgvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden déclare qu’a la sortie
de ses usines le matériel neuf désigné ci-dessous était conforme
aux prescriptions des directives européennes énoncées ci-aprés et
conforme aux régles de sécurité et autres régles qui lui sont appli-
cables dans le cadre de I'Union européenne. Toute modification
portée sur ce produit sans I'accord express de GARDENA supprime
la validité de ce certificat.

€ Prohlaseni o shodé EU

Podepsany Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden potvrzuje,
Ze déle uvedené pristroje v nami do provozu uvedeném provedeni
splriuji pozadavky harmonizovanych smérnic EU, bezpecnostnich
norem EU a norem specifickych pro vyrobek.

Pfi nami neschvalené zméné pfistroji ztraci toto prohlaseni platnost.

D Ev6uvn yia To npoidév

2ag unevBupifoupe pntd, OTL CUNPWVA PE TO VOUO TIEPL EUBUVNG Yla Ta MpoidvTa dev eubuvouacTe yia
evdexoueveg BAGReEG mou TipokaAouvTal and TG CUOKEUEG Hag, EPOOOV opeilovTal 0€ Hia akaTaAANAn
ETIOKEUN 1} OE |IA AVTIKATAOTAON THNHATWY YIA TNV OToia dev €X0UV Xpnoloromeei Ta mpwtotuna
avTtaAAakTikd TNG GARDENA 1) Ta ard pag eYKEKPIHEVA aVTAANGKTIKA Kal O€ TIEPIMTWOT Tou SV eKTEAE(TAL N
eTiiokeun anod 1o Tunua EEurmpétnong NeAatwv Tng GARDENA 1) amné évav €£0uclodotnuUéVo eEEIBIKEUNEVO
Texvim. To idlo 1oxUel yia eEaPTHMATA KAl CUUTIANPWHATIKA TUAMATA.

[ NLJ EU-overeenstemmingsverklaring

Ondergetekende Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden
bevestigt, dat de volgende genoemde apparaten in de door ons in
de handel gebrachte uitvoering voldoen aan de eis van, en in
overeenstemming zijn met de EU-richtlijnen, de EU-veiligheidsstand-
aard en de voor het product specifieke standaard.

Bij een niet met ons afgestemde verandering aan de apparaten
verliest deze verklaring haar geldigheid.

€& EU-Vyhlasenie o zhode

Niz$ie uvedena firma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden
vyhlasuje, Ze uvedené zariadenia, ktoré sme uviedli na trh v ich
vyhotoveni splfiaju poziadavky harmonizovanych predpisov EU,
bezpecénostnych Standardov EU a vyrobno-$pecifickych
Standardov. Pri zmene zariadenia, ktora nebola odsuhlasena
vyrobcom stréca toto vyhlasenie platnost.

€D Jamstvo za izdelek

Pismeno poudarjamo, da po zakonu jamstva za izdelek nismo odgovorni za $kodo, ki bi nastala zaradi upora-

be naSega izdelka, prav tako tudi ne za Skodo ki bi nastala zaradi nepravilnega popravila izdelka ali pri napac¢ni
zamenijavi delov, ki niso originalni deli GARDENA ali pri uporabi z nase strani potrjenih delov, ki pa niso bili vgrajeni
v servisu GARDENA ali v nasi pooblasceni servisni sluzbi. Enako velja tudi za nadomestne dele in opremo.

@D EU Tillverkarintyg

Undertecknad firma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden
intygar harmed att nedan némnda produkter 6verensstammer

med EU:s direktiv, EU:s sé@kerhetsstandard och produktspecifikation.
Detta intyg upphor att galla om produkten dndras utan vart

tillstand.

D AfAwon Zuppdpewong mpog Tig 0dnyieg Tng EE

H unoypagouoca Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden dnAmvel,
OTL Ta €§NG avapepopeva ekdBOUEVA aTd TV £TAIpiA HAG TTPOLOVTA
QvTanokpivovTtal e OAEQ TIG EVAPHOVIOUEVEG TIPOSIAYPAPEG

mg EE, ota npotuna acpdielag g EE kat ota edika ya 1o
TIPOLOV MPOTUMA. Z€ pia U CUMQWVNUEVT e TNV eTAlpia Hag
TPOTIOTOINON TWV CUCKEUMV auTtr 1 dAwon Xavel mv 1oxu mg.

G Responsabilitatea legala a produsului

Mentionam in mod expres ca, in concordanta cu responsabilitatea legala a produsului, nu suntem raspunzatori
de nici un accident provocat de produsele noastre daca se datoreaza repararii necorespunzatoare sau daca
piesele de schimb nu sunt originale GARDENA sau aprobate de GARDENA, sau daca reparatiile nu au fost
efectuate de un Centru de Sevice GARDENA sau un specialist autorizat. Aceleasi prevederi se aplica si pieselor
de schimb si accesoriilor.

€I EU Overensstemmelse certificat

Undertegnede Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden bekraefter
hermed, at enheder listet herunder, ved afsendelse fra fabrikken,

er i overensstemmelse med harmoniserede EU retningslinier,

EU sikkerheds standarder og produkt specifikations standarder.
Dette certifikat treeder ud af kraft hvis enhederne er aendret uden
vor godkendelse.

a EV-izjava o skladnosti

Podpisani proizvajalec »Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden«
s podpisom potrjuje, da sledece opisana naprava, ki smo jo poslali na
trzi$Ce izpolnjuje zahteve harmoniziranih standardov ES-smernic,
ES-varnostnih standardov in izdelku specifi¢nih standardov.

V primeru spremembe na napravi brez naSega pisnega dovoljenja ta
izjava izgubi svoj pomen in veljavnost.

@D O71roBOpPHOCT 3a KA4eCTBO

M3puyHO noayepTaBame, Ye CbrlacHO 3akoHa 3a OTFOBOPHOCT 3a Ka4eCTBO, HNE HE HOCUM OTFOBOPHOCT
3a BpeauTe NPUYUHEHN OT HaLINTE ypeaun, ako CbLUMTE Ca NPUHNHEHN OT HENPABUIEH PEMOHT Uan Npun
nogMsHaTa Ha 4acTu He ca U3MNoN3BaHN OpuUrMHanHn Yyactn Ha GARDENA mnn yactu ogo6GpeHn oT Hac

N PEMOHTA He € n3BbpLUeH oT cepBn3 Ha GARDENA mnv oTopuanpaH cneumanucT.

CbLL0TO BaXW 32 AOMbAHUTENHUTE YacTU U NPUHALJIEXHOCTH.

@G EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Allekirjoittanut Husgvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden vaku-
uttaa, ettd allamainitut laitteet tayttavat tehtaaltamme lahtiesséan
yhdenmukaistettujen EY-direktiivien, EY-turvallisuusstandardien
ja tuotekohtaisten standardien vaatimukset.

Laitteisiin tehdyt muutokset, joista ei ole sovittu kanssamme,
johtavat tdmén vakuutuksen raukeamiseen.

@ UE-Certificat de conformitate

Prin prezenta Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden,
certifica faptul ca, in momentul in care produsele mentionate mai
jos ies din fabrica sunt in concordanta cu directivele UE, standar-
dele de siguranta UE si standardele specifice ale produsului UE.
Acest certificat devine nul in cazul modificérii aparatului fara
aprobarea noastra.

@D Tootevastutus

Juhime teie téhelepanu sellele, et tootevastutusseaduse kohaselt ei vastuta me meie seadmete poolt péhjustatud
kahjude eest, kui need on tekkinud asjatundmatu paranduse tagajarjel voi kui detaili vahetamisel ei kasutatud
GARDENA originaalvaruosi ega meie poolt kasutada lubatud varuosi ja kui parandustéid ei ole teinud GARDENA
klienditeenindusspetsialistid ega meie volitatud spetsialistid. Sama kehtib lisadetailide ja tarvikute kohta.

@ Dichiarazione di conformita alle norme UE

La sottoscritta Husqvarma AB, 561 82 Huskvarna, Sweden certifica che
il prodotto qui di seguito indicato, nei modelli da noi commercializzati,
& conforme alle direttive armonizzate UE nonché agli standard di
sicurezza e agli standard specifici di prodotto.

Qualunque modifica apportata al prodotto senza nostra specifica
autorizzazione invalida la presente dichiarazione.

(BGJ EC-[eknapauus 3a CbOTBETCTBUE

Mopnucaxata dpupma Husgvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden
Zleknapvipa, 4e onncaHnTe No-aosy ypeau, nycHatu B npoaaxoa
CbINACHO HallaTa cneunduKaLys, U3MbAHSBAT U3UCKBAHWSTA HA
xapMoHu3npanuTe EC-anpekTuem, EC-ctaHaapTy 3a 6e30MacHOCT
1 cneumduyHUTe NPOU3BOACTBEHN CTAaHAAPTU.

Mpy npomsiHa Ha ypeaa, KOSITO He € CbrnacyBaHa C Hac,

Tasu Aeknapaums rybu cosiTa BaMaHOCT.

@D Atsakomybé uz produkcija

Nurodome, kad remdamiesi Atsakomybés uz produkcija jstatymu, neatsakome uz nuostolius, sukeltus

musy prietaisuy, jei jie atsirado dél netinkamo remonto, arba, jei kei¢iant dalis, buvo naudojamos neoriginalios
GARDENA dalys arba dalys, kuriy mes neleidome naudoti, o remontg atliko ne GARDENA servisas arba
nejgaliotasis specialistas. Tas pats galioja papildomoms dalims ir priedams.

@ Declaracién de conformidad de la UE

El que subscribe Husgvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden

declara que la presente mercancia, objeto de la presente declaracion,
cumple con todas las normas de la UE, en lo que a normas

técnicas, de homologacion y de seguridad se refiere.

En caso de realizar cualquier modificacion en la presente

mercancia sin nuestra previa autorizacion, esta declaracion pierde su
validez.

G ELi vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden kinnitab,
et kirjeldatud seade vastab meie poolt ringlusse viidud kujul ELi
harmoniseeritud direktiividele, ELi ohutusstandarditele ja tootega
seotud standarditele.

Meiega kooskdlastamata muudatuse tegemise korral seadmel
kaotab see deklaratsioon kehtivuse.

@D Produkta atbildiba

Mes skaidri noradam uz to, ka saskana ar Produktu atbildibas likumu, més neatbildam par musu iekartu
raditiem zaud€&jumiem, ciktal tos ir izraisijis neatbilsto$s remonts vai dalu nomaina ar neoriginalam GARDENA
dalam vai ne ar masu noraditajam detalam un remontu nav veicis GARDENA serviss vai pilnvarots specialists.
Tas pats attiecas uz papildino$ajam dajam un piederumiem.

& Certificado de conformidade da UE

Os abaixo mencionados Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden
Por este meio certificam que ao sair da fabrica osaparelhos

abaixo mencionados estio de acordo com as directrizes
harmonizadas da UE, padrées de seguranca e de produtos
especificos.

Este certificado ficara nulo se as unidades forem modificadas sem
a nossa aprovagao.

@D Es Atitikties deklamcija

Pasirasanti firma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden
patvirtina, kad Zemiau nurodyti prietaisai ir jy modeliai,

kuriuos paleidome j apyvartg, patenkina harmonizuotas ES direkty-
vas, ES saugumo standartus ir specifinius gaminio standartus.
Atlikus bet kokj prietaiso pakeitima, kuris néra suderintas su mumis,
§i deklaracija praranda galiojima.

@D Es-atbilstibas deklaracija

Parakstijusies Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden,
Vacija apstiprina, ka sekojosi apzimétas iekartas, kuras mées
izplatam, sava izpildijuma atbilst harmonizétajam ES direktivam,
ES dro$ibas standartiem un produkta specifiskajiem standartiem.
Ar misu neapstiprinatam izmainam iekarta st deklaracija zaude
savu derigumu.
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Bezeichnung der Gerate:
Description of the units:
Désignation du matériel :
Omschrijving van de apparaten:
Produktbeskrivning:
Beskrivelse af produktet:
Laitteiden nimitys:
Descrizione dei prodotti:
Descripcion de la mercancia:
Descricao dos aparelhos:
Nazwa urzadzenia:

A késziilékek megnevezése:
Oznaceni pfistrojd:

Oznacenie zariadenia:

Ovopaoia TG OUOKEUNG:
Opis naprave:

Descrierea articolelor:
O603HayeHue Ha ypeauTe:
Seadmete nimetus:
Prietaisy pavadinimas:
lekartu apzimejums:

Tiefbrunnenpumpe

Deep Well Pump

Pompe de forage
Dieptebronpomp

Pump for djup brunn
Dybbrendspumpe
Porakaivopumppu

Pompa per pozzi

Bomba para pozos profundos
Bomba para pocos profundos
Pompa gtebinowa
Mélykutszivattya

Cerpadlo pro &erpani vody

z hlubokych studni

Cerpadlo na &erpanie vody

z hibokych studni

AvTAia BaBiéwv ppeatwv
Crpalka za globoke vodnjake
Pompa de presiune submersibila
Momna 3a ABNGOKMN KNageHUU
Siivaveepump

Giliy Suliniy siurblys

Dzilo aku siiknis

Hinterlegte Dokumentation:
GARDENA-Technische Dokumentation,
E. Renn 89079 UIm

Deposited Documentation:
GARDENA Technical Documentation,
E. Renn 89079 Ulm

Dokumentation déposée:

Documentation technique GARDENA,
E. Renn 89079 Ulm

Anbringungsjahr der
CE-Kennzeichnung:

Year of CE marking:

Année d’apposition du marquage CE :
Installatiejaar van de

CE-aanduiding:

Mérkningsar:

CE-Meerkningsér:

CE-merkin kiinnitysvuosi:

Anno di applicazione della certificazione CE:

Colocacion del distintivo CE:
Ano de marcacédo pela CE:
Rok nadania oznakowania CE:
CE-jelzés elhelyezésének éve:

Rok umisténi znacky CE:
Rok udelenia znacky CE:
‘Etog onpatog CE:

Leto namestitve CE-oznake:

Anul de marcare CE:

FopuHa Ha nocTassiHe Ha CE-mapkupoBka:
CE-margistuse paigaldamise aasta:
Metai, kuriais pazyméta CE-Zenklu:

CE-markéjuma uzlik§anas gads:

2010

Typen: Tipusok: Art.-Nr.: Cikkszam:

Types: Typy: Art. No.: Cislo artiklu:

Types : Typ: Référence : Art.:

Type: Turot: Art.nr.: Api6. idoug:

Typ: Tipi: Art.nr.: Art §t.:

Typer: Tipuri: Art. nr.: Nr art.:

Tyypit: Tunose: Tuoten:o ApT. Homep:

Tipi: Thubid: Art.: Toote nr :

Tipos: Tipai: Art. No: Gaminio nr.:

Tipos: Tipi: Art. no: Izstr.:

Typy: Nr artykutu:

5500/5 inox 1489

6000/5 inox 1492

6000/5 inox automatic 1499

EU-Richtlinien: EU-Predpisy:

EU directives: Odnyieq g EE:

Directives européennes : ES-smernice:

EU-richtlijnen: Directive UE:

EU directiv: EC-onpektunsu:

EU Retningslinier: ELi direktiivid:

EY-direktiivit: ES direktyvos:

Direttive UE: ES-direktivas:

Normativa UE:

Directrizes da UE:

Dyrektywy Unii Europejskiej:

EU-iranyelvek:

Smérnice EU:
2006/42/EG
2006/95/EG
2004/108/EG

Harmonisierte EN:

DIN EN ISO 12100
EN 60335-1: 2002 A1, A2, A11, A12, A13
EN 60335-2-41:2003 A1

Ulm, den 21.06.2010
Uim, 21.06.2010

Fait a Ulm, le 21.06.2010
Ulm, 21-06-2010
Ulm, 2010.06.21.
Uim, 21.06.2010
Ulmissa, 21.06.2010
Uim, 21.06.2010
Uim, 21.06.2010
Ulm, 21.06.2010
Ulm, dnia 21.06.2010
Uim, 21.06.2010
Ulm, 21.06.2010
Ulm, diia 21.06.2010
Ulm, 21.06.2010
Ulm, 21.06.2010
Ulm, 21.06.2010
¥Ynwm, 21.06.2010
Ulm, 21.06.2010
Ulm, 21.06.2010
Ulme, 21.06.2010

Der Bevollméchtigte
Authorised representative
Le mandataire

De gevolmachtigde
Auktoriserad representant
Autoriseret repraesentant
Valtuutettu edustaja
Persona delegata

La persona autorizada

O representante
Petnomocnik
Meghatalmazott
Zplnomocnénec
Splnomocneny

O e&ouclodotnpévoq
Pooblas$¢enec
Conducerea tehnica
YnbnHOMOLLEH

Volitatud esindaja
|galiotasis atstovas
Pilnvarota persona

A. Disch
Vice President
Category Watering
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Deutschland / Germany
GARDENA GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Um
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.pk.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 -
Piso 11 - Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husgvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husqvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Consumer Products
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-90
consumer.service@
husqvarna.at

Azerbaijan

Firm Progress
a. Aliyev Str. 26A
1052 Baku

Belgium

GARDENA Belgium NV/SA
Sterrebeekstraat 163

1930 Zaventem

Phone: (+32) 27209212
Mail: info@gardena.be

Bosnia /Herzegovina
SILK TRADE d.o.o0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 Tesanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 192 andar

Séo Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

XycksapHa Bvnrapua EOO[
Byn. ,Anppeit Nanyes” N° 72
1799 Codpua

Ten.: (+359) 02/9753076
www.husqvarna.bg

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 9057929330
info@gardenacanada.com

Chile

Magquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330
Temuco, Chile

Avda. Valparaiso # 01466
Phone: (+56) 45 222 126
Zipcode: 4780441
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China

Husgqvarna (China) Machinery
Manufacturing Co., Ltd.

No. 1355, Jia Xin Rd.,

Ma Lu Zhen, Jia Ding Dist.,
Shanghai

201801

Phone: (+86) 21 59159629
Domestic Sales
www.gardena.com.cn

Colombia

Husqvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca
Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husgvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis - San José
Phone: (+506) 297 6883
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

SILK ADRIA d.o.o0.

Josipa Loncara 3

10090 Zagreb

Phone: (+385) 1 3794 580
silk.adria@zg.t-com.hr

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Tirkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100 42!
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA/ Husqvarna
Consumer Outdoor Products
Salgsafdelning Danmark
Box 9003

§-200 39 Malmé
info@gardena.dk

Dominican Republic
BOSQUESA, SR.L
Carretera Santiago Licey
Km.5 %2

Esquina Copal II.

Santiago, Dominican Republic
Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de Agosto
Quito, Pichincha

Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia N
Husqvarna Eesti OU
Consumer Outdoor Products
Kesk tee 10, Aaviku kiila
Rae vald

Harju maakond

75305 Estonia
kontakt.etji@husqvarna.ee

Finland

Oy Husgvarna Ab
Consumer Outdoor Products
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
info@gardena.fi

France

GARDENA France

Immeuble Exposial

9-11 allée des Pierres Mayettes
ZAC des Barbanniers, B.P. 99
-F- 92232 GENNEVILLIERS
cedex

Tél. (+33) 014085 3040
service.consommateurs@
gardena.fr

Georgia

ALD Group
Beliashvili 8
1159 Tleilisi

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqgvarna.co.uk

Greece

HUSQVARNA EAAAZ AE.B.E.
Yrt/pa Hpaiotou 33A

B MNe. Kopwriou

194 00 Kopwrii ATTIKAG
V.A.T. EL094094640

Phone: (+30) 210 6620 225
info@husqvarna-consumer.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszag Kit.
Ezred u. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1 251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

O. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husgvarna.co.uk

Italy

Husqvarna ltalia S.p.A.

Via Como 72

23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
info@gardenaitalia.it

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp

Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt
Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husqvarna Latvija
Consumer Outdoor Products
Bakuzu iela 6

LV-1024 Riga
info@husqvarna.lv
Lithuania

UAB Husqvarna Lietuva
Consumer Outdoor Products
Ateities pl. 77C

LT-52104 Kaunas
centras@husgvarna.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 40 1401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

GARDENA Nederland B.V.
Postbus 50176

1305 AD ALMERE

Phone: (+31) 36 5210000
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410

support.nz@husqvarna.co.nz

Norway

GARDENA
Husqgvarna Consumer
Outdoor Products
Salgskontor Norge
Kleverveien 6

1540 Vestby
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Pert S.A.

Jr. Ramén Cércamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husqgvarna

Poland Spétka zo.o.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa
Phone: (+48) 22 33096 00
gardena@gardena.pl

Portugal

Husqgvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603

Bucuresti, S1

Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia

000 , XyckBapHa“
141400, MockoBsckas 0671.,
. XuMku,

ynuua JlenuHrpasckan,
Bnagexve 39, cTp.6
BusHec Llentp

»XUMKn Busnec Mapk*,
nomewleHne OB02_04

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs
Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg

Slovak Republic
Husgvarna Cesko s.r.o.
Tirkova 2319/5b

149 00 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqgvarna Austria GmbH
Consumer Products
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-90
consumer.service@
husqvarna.at

South Africa

Husqvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za
Spain

Husqvarna Espafa S.A.
C/Basauri, n® 6

La Florida

28023 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo
Suriname-South America

Sweden

Husqvarna AB
§-561 82 Huskvarna
info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Husqgvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Méagenwil

Phone: (+41) (0) 848 800 464
info@gardena.ch

Turkey

GARDENA Dost Dis Ticaret
Mimessillik A.S.

Sanayi Cad. Adil Sokak
No: 1/B Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 3893939
info@gardena-dost.com.tr

Ukraine/ YkpaiHa

TOB «XycBapHa YkpaiHa»
Byn. Bacunbkiscbka, 34,
otbic 204-r

03022, Kuis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua
Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo - Uruguay
Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

1489-20.960.06/0711

© GARDENA
Manufacturing GmbH
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